in cadrul dezvollirii Europei feudale si cel al prof. J. Kurz (Cehoslovacia): Insemnitatea
activitdfic lui Chiril gi Metodie in istoria culturit slave.

E greu de citat, fie §i in parte, cele mai reprezentative rapoarte i comuniciiri prezentate
in cele 16 sectii ale congresului. Totusi, pentru a da o imagine partiald a bogitiei de teme
discutate de participanti, vom reproduce titlurile citorva dintre ele: in domeniul ling-
visticii — acad. V1. Gheorghiev (Bulgaria), Limba slavd comund §i indo-europeana
comund; prof. V. Machek (Cehoslovacia), Evolufia vocabularulut limbii slave comune;
prof. R. Jakobson (S.U.A.), Incercare de prezentare structurald a accentologiei istorice slave;
acad. B. Havranek (Cehoslovacia), Studiul comparativ al structurii limbilor literare slave;
prof. R. I. Avanesov (U.R.S.8.), Dialectologia descriptivd i istoria limbii; in domeniul
literaturii — prof. Fr. Wollman (Cehoslovacia), Studiul comparativ-istoric al literaturilor
slave, rezultate gi sareini; prof. J. Dolansk ¢ (Cehoslovacia), Legile generale de dezvollare
a literaturilor slave gi neslave; prof. M. Jak 6 biec (Polonia), Izvoarele caracterului popular
al literaturilor slave in prima fumdtate a sec. al XIX-lea; acad. Br. Kreft (Iugoslavia),
Dostoievski gi socialismul utopic; in domeniul stilisticii — prof. A. I. Efimov (U.R.8.5),
Sarcinile stilisticii comparate a limbilor slave rasdritene; in domeniul folelorului: acad. M. F.
Rilski si col. (U.R.5.8.), Dumele ucrainene gi eposul eroic al popoarelor slave; in domeniul
istoriei: acad. T. Lehr-Sptawinski (Polonia), Scurtd pr tare a etnogenezei slavilor,
si multe altele.

in ceea ce priveste participarea delegatiei noastre la congres, se poate aprecia ci aceasta
a fost una din cele mai reprezentative manifestiri stiintifice internationale ale slavisticii
rominegti. Intr-adevir, daci la congresul precedent de la Moscova (1958), delegatia romina
a prezentat 10 rapoarte si comunicdri, la actualul congres numirul acestora a fost de 23,
reprezentind contributii apreciate de participantii la congres in domeniul lingvisticii, litera-
turii, folelorului si istoriei. Astfel, acad. E. Petrovici a vorbit despre Repartifia geo-
grafica a toponimicelor de origine slava pe teritoriul Rominiei, iar acad. Al. Rosetti a pre-
zentat raportul Locul limbii romine intre limbile balcanice. Alte rapoarte si comuniciiri au tratat
despre diverse aspecte ale relatiilor lingvistice slavo-romine [conf. I. Pa trut, Despre
structura morfologicd a verbelor rominegti de origine slavd; conf. G. Mihaila, Influenja sla-
vond in limba romind literard (Vocabularul); lect. V. Vas cen c o, Asupra adaptarii fonelice
gi morfologice a imprumuturilor slave (cu aplicatie la elementele rominegti de origine slava orien-
tald); lect. Lucia Djamo, asist. Olga Stoicovici, asist. Maria Osman-
Zavera, asist. Elena Linta, asist. M. Mitu, Trasdturile specifice ale limbii sla-
vone de redacjie romineasca (sec. al XIV-lea — al XVI-lea); conf. P. O 1t ea nu, Originalele
slavo-ruse ale celor mai vechi cazanii rominegti], despre probleme generale ale gramaticii com-
parate slave [conf. Ecaterina Fodor, Cuvintele compuse in limbile slave de rasdrit;
conf. A. Vraciu, Cu privire la rolul substratului in istoria limbilor slave], si despre graiurile
minoritatilor slave din R.P.R. [lect. E. V ra bie, Locul graiurilor slave de pe teritoriul R.P.R.
in sistemul limbilor slave gi importanfa lor pentru dialectologia slavd; conf. Maria Dumi-
trescu, Observatii asupra f[oneticii graiurilor rusesti de pe teritoriul Rominiei — satul
« Mila 23», regiunea Dobrogea).

In domeniul literaturii si al folclorului au fost prezentate raportul prof. M. Novi-
¢ 0 v— Problemele estetice ale realismului socialist gi literaturile slave actuale, al conf. Tamara
Gane — Elemente comune in desvollarea criticiic literare progresiste romine gi bulgare
sub influenta revolufi ilor d. rafi rusi (a doua jumdtate a sec. al XIX-lea), al prof.
P. P. Panaitescu, gel de sector la Institutul de istorie — Trdsdturile specifice ale litera-
turii slavo-romine, al prof. M. P o p — Noi variante ale baladei Mesterului Manole. Alte comu-
niciiri s-au ocupat de cirtile populare in literaturile slave §i in literatura romina [conf.
I. C. Chitimia, Remanul popular « Archirie si Anadan » in literaturile slave gi in literatura
romind gi raporturile lui cu folclorul], de unele aspecte ale relatiilor literare ruso-romine si
sovieto-romine [lect. Tatiana Nicolesecu, Contribufia romanului rus la dezvoltarea
prozei in literatura romind de la sfirgitul sec. al X1X-lea gi inceputul sec. al X X-lea (1880—1917);
lect. V. Soptereanu, Din istoria rdspindirii operei lui M. Gorki in Rominia;
lect. A. Kovacs, Mogtenirea esteticd a lui V. G. Belinski in Rominia], si de Raspindirea
literaturii bulgare in Rominia (lect. Zlatca ITuffu, lect. Laura Fotiade, asist.
D. Zavera)

In sfirgit, delegatia romini a prezentat un raport si doud iciri in domeniul istoriei:
St. Stefianescu, secretar stiintific al Institutului de istorie — Relatiile romino-bulgare
in sec. al 1X-lea — al XIV-lea §i formarea statelor rominegti, conf. C. N. Velichi— Rolul
emigratiei bulgare din Rominia in renagterea culturald a Bulgariei in primele decenii ale sec.
al XIX-lea 51 conf. Valeria Costdchel — Terminologia slavo-romind pentru denu-
mirea raporturilor de dependentd in socielatea feudald.
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